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Lappara Holding S.a r.L 

Societe a responsabilite limitee. 

Siege social: L-2557 Luxembourg, 7, rue Robert Stumper 
R.C.S. Luxembourg B 182363. 


NUMERO 2936/2016 

RESOLUTIONS PRISES PAR L’ASSOCIE UNIQUE - MODIFICATION 
DES STATUTS DU 28 DECEMBRE 2016 

In the year two thousand and sixteen, on twenty-eighth day of the month of 
December; 

Before Us M e Carlo WERSANDT, notary residing in Luxembourg (Grand Duchy 
of Luxembourg), undersigned; 

THERE APPEARED: 

Mr. Patrick DE LA HOUSSAYE, director, residing at 2, rue de L’Habitation le 
Trompeuse, centre des Affaires Californie, 97232 Le Lamentain (Martinique). 

here represented by Mrs Vanessa TIMMERMANS, employee, residing 
professionally in Howald, (the “Proxy-holder”), by virtue of a proxy given under private 
seal; such proxy, after having been signed “ne varietur” by the Proxy-holder and the 
officiating notary, will remain attached to the present deed in order to be recorded with 
it. 

Such appearing party, represented as said before, has declared and requested the 
officiating notary to state: 

• That the private limited liability company “Lappara Holding S.a r.l.”, 
established and having its registered office in L-2557 Luxembourg, 7, rue Robert 
Stumper, registered with the Trade and Companies' Registry of Luxembourg, section B, 
under the number 182363, (the “Company”), has been incorporated by deed of M e 
Henri HELLINCKX, notary residing in in Luxembourg (Grand Duchy of 
Luxembourg), on November 28 th , 2013, published in the Memorial C, Recueil des 
Societes et Associations, number 107 of January 13, 2014. 

The articles of association (the “Articles”) have not been amended since; 
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• That the appearing party is the sole actual partner (the “Sole Shareholders”) of 
the Company and that it has taken, through its Proxy-holder, the following resolution: 

RESOLUTION 

The Sole Shareholders decides to transfer the registered office to L-2370 Howald, 
4, rue Petemelchen, and to subsequently amend the article 5 of the Articles in order to 
give it the following wordin: 

“Article 5. 

“The Company has its registered office in the municipality of Hesperange, in the 
Grand Duchy of Luxembourg. 

It may be transferred to any other place of the municipality of Hesperange or to 
any other municipality in the Grand-duchy of Luxembourg by a resolution of the sole 
manager of the Company (the “Sole Manager”), or in the case of plurality of managers, 
of the board of managers (the “Board of Managers”), which shall be entitled to 
subsequently amend these Articles of Association accordingly. 

Branches or other offices may be established either in Luxembourg or abroad by a 
resolution of the Sole Manager or the Board of Managers. 

If political, economical or social developments have occurred or are imminent that 
would interfere with the normal activities of the Company at its registered office, or 
with the ease of communication between such office and persons abroad, as determined 
by the management of the Company, the registered office may be temporally transferred 
abroad until the complete cessation of these abnonnal circumstances. Such temporary 
measures shall have no effect on the nationality of the Company which, notwithstanding 
the temporary transfer of its registered office, will remain a Luxembourg company. ” 

COSTS 

The aggregate amount of the costs, expenditures, remunerations or expenses, in 
any form whatsoever, which the Company incurs or for which it is liable by reason of 
the present deed, is approximately nine hundred Euro (EUR 900.-). 

STATEMENT 

The undersigned notary, who understands and speaks English and French, states 
herewith that, on request of the above appearing party, the present deed is worded in 
English followed by a French version; on request of the same appearing party, and in 
case of discrepancies between the English and the French text, the English version will 
prevail. 

WH E REOF the present deed was drawn up in Howald, at the date indicated at 
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the beginning of the document. 

After reading the present deed to the Proxy-holder of the appearing party, acting 
as said before, known to the notary by name, first name, civil status and residence, the 
said Proxy-holder has signed with us the notary the present deed. 

suit la version en langue francaise du texte qui precede : 

L'an deux mille seize, le vingt-huitieme jour du mois de decembre; 

Pardevant Nous Maitre Carlo WERSANDT, notaire de residence a Luxembourg 
(Grand-Duche de Luxembourg), soussigne; 

A COMPARU: 

Mr. Patrick DE LA HOUSSAYE, director, residing at 2, rue de L’Habitation le 
Trompeuse, centre des Affaires Californie, 97232 Le Lamentain (Martinique), 

ici represente par Madame Vanessa TIMMERMANS, employee, demeurant 
professionnellement a Howald, (la “Mandataire”), en vertu d'une procuration sous 
seing prive lui delivree, laquelle procuration, apres avoir ete signee “ne varietur” par le 
Mandataire et le notaire instrumentant, restera annexee au present acte afin d'etre 
enregistree avec lui. 

Laquelle partie comparante, representee coniine dit ci-avant, a declare et requis le 
notaire instrumentant d’acter: 

• Que la societe a responsabilite limitee “ Lappara Holding S.a r.l. ”, etablie et 
ayant son siege social a L-2557 Luxembourg, 7, rue Robert Stumper, inscrite au 
Registre de Commerce et des Societes de Luxembourg, section B, sous le numero 
182363, (la “Societe”), a ete constitute suivant acte re<?u par Maitre Henri 
HELLINCKX, notaire de residence a Luxembourg (Grand-Duche de Luxembourg), le 
28 novembre 2013, publie au Memorial C, Recueil des Societes et Associations, numero 
107 du 13 janvier 2014. 

Les statuts (les “Statuts”) n’ont pas ete modifies depuis. 

• Que la partie comparante est la seule associee actuelle (l’“Associee Unique”) de 
la Societe et qu'elle a pris, par son Mandataire, la resolution suivante: 

RESOLUTION 

L’Associee Unique decide de transferer le siege social a L-2370 Howald, 4, rue 
Peternelchen, et de modifier subsequemment Particle 5 des Statuts afin de lui donner la 
teneur suivante: 

“Article 5. 

Le siege social de la Societe est etabli dans la commune de Hesperange (Grand- 


-3 - 


Duche de Luxembourg). 

II pourra etre transfere en tout autre lieu au sein de la municipality de Hesperange 
ou dans toute autre municipalite du grand-duche de Luxembourg, par une resolution du 
gerant unique de la Societe (le « Gerant Unique ») ou en cas de plurality de gerants, de 
son conseil de gerance (le « Conseil de Gerance »), qui sera autorise a proceder a la 
modification subsequente des Statuts. 

Des succursales ou d'autres bureaux pourront etre etablis a Luxembourg ou a 
l'etranger par une resolution du Gerant Unique ou du Conseil de Gerance. 

Si des evenements d’ordre politique, economique ou social, de nature a 
compromettre l'activite normale de la Societe a son siege social, ou la facility de 
communication entre ce siege et les personnes a l'etranger, telles que definis par la 
gerance de la Societe, sont intervenus ou sont imminents, le siege social pourra etre 
transfere provisoirement a l'etranger jusqu’a cessation complete de ces circonstances 
anormales. Ces mesures provisoires n’auront toutefois aucun effet sur la nationality de la 
Societe laquelle, nonobstant ce transfert provisoire du siege social restera une societe 
luxembourgeoise. La declaration du transfert de ce siege social sera fait et porte a la 
connaissance des tiers par l’organe de la Societe qui sera le mieux situe pour ce faire 
etant donne les circonstances. ” 

FRAIS 

Le montant total des firais, depenses, remunerations ou charges, sous quelque 
forme que ce soit, qui incombent a la Societe, ou qui sont mis a sa charge a raison des 
presentes, s’eleve approximativement a la somme de neuf cents euros (900. -EUR). 

DECLARATION 

Le notaire soussigne, qui comprend et parle l’anglais et fran 9 ais, declare par les 
presentes, qu’a la requete de la partie comparante le present acte est redige en anglais 
suivi d’une version fran 9 aise; a la requete de la meme partie comparante, et en cas de 
divergences entre le texte anglais et fran 9 ais, la version anglaise prevaudra. 

DONT ACTE, le present acte a ete passe a Howald, a la date indiquee en tete des 
presentes. 

Apres lecture du present acte au Mandataire de la partie comparante, agissant 
coniine dit ci-avant, connu du notaire par nom, prenom, etat civil et domicile, ledit 
Mandataire a signe avec Nous notaire le present acte. 

Signe: V. TIMMERMANS, C. WERSANDT 
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Enregistre a Luxembourg A.C. 2, le 29 decembre 2016 

2LAC/20 16/27803 

Re<?u soixante-quinze euros 

75,00 € 

Le Receveur, (signe) Andre MULLER 


POUR EXPEDITION CONFORME 

delivree; 

Luxembourg, le 5 janvier 2017 




